Abstrakt

Bakal&ska prace se zatiuje na lexikalni jednotky francouzskéhavpdu v sodasné
bulharstig a podrobuje je lexikalni, fonetické, morfologické sémantické analyze, ktera
ukazuje proces jejich adaptace a asimilace do sKBho systému. Seéasti vyzkumu je
probadani historickych, socialnich a kulturnicki¢ip prejimani z francouzstiny do
bulharstiny a zalezitostilenstvi Bulharska v Mezinarodni organizaci frankoéo Jazykovy
material vyzkumu vychazi z Bulharského slovnikuatizslov (Iepuurika, E. u kon. Peunux

Ha yyscoume oymu 8 bwvaeapckus ezux.Hayka u uskyctso, Codust 2007).



